DXT2 BIG DOT FOR SIG 365 - DXT2 BIG DOT YELLOW SIG P365

A Large Front Sight That'll Aid in Effective Aiming

Winning a gunfight and effectively defending your life requires solid front-sight
focus, and the team at XS Sights understands how essential that front sight is on
a small, defensive handgun. That led to the development of the XS Sights DXT2
Big Dot night sights, which is not only aimed easily in daylight, but also in
nighttime and low-light environments. Each pair of XS Sights DXT2 Big Dot night
sights are built with a tritium-illuminated, round front sight that allow for fast
targeting in the dark, while a photoluminescent ring around the tritium lamp also
allows for easy aiming when moving from bright to dark environments. The front
sight is combined with the company's rear-sight design that incorporates a
vertical, tritium-illuminated stripe. When it comes to aiming, getting your gun on
target is fast and instinctive: just dot the i! The XS Sights DXT2 Big Dot night
sights are constructed with a shallow rear notch for a greater field of view, and
the sight is designed for rapid aiming at targets inside of 15 yards. This particular
pair of DXT sights are built for the popular SIG Sauer P365. The sights fit all
common holsters and may require filing to fit into the dovetail.

Attributes

Name: DXT2 BIG DOT YELLOW SIG P365
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000231

Mfr. No.: SI-0014S-5Y

Make: Sig Sauer

Model: P365

Sight Color: Green

Style: Night Sight

Delivery weight: 0.052kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 210mm

UPC: 647533046398

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DXT2 BIG DOT fur SIG
365 XS SIGHT SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DXT2 BIG DOT Nachtsichtvisiers fur die SIG Sauer P365. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der prazisen Zielerfassung zu helfen und lhre Sicherheit zu erhdhen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halten Sie das Visier und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Visier nur mit der vorgesehenen Waffe (SIG Sauer P365).

Uberpriifen Sie regelmaRig das Visier auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung des Visiers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Schiitzen Sie das Visier vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.

Vermeiden Sie es, das Visier mit aggressiven Reinigungsmitteln oder Chemikalien zu reinigen.
Stellen Sie sicher, dass das Visier sicher montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Achten Sie darauf, dass das Visier wahrend des Gebrauchs nicht verunreinigt wird.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Montage:
® Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
® Befestigen Sie das DXT2 BIG DOT Visier an der Dovetail der SIG Sauer P365.
® Uberpriifen Sie, ob das Visier fest sitzt und keine Spielbewegung hat.
3. Sichtprifung: Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

® Halten Sie das Visier sauber und frei von Schmutz.

® Nutzen Sie das tritiumbeleuchtete Vorderkorn fir eine schnelle Zielerfassung, insbesondere bei schlechten
Lichtverhaltnissen.

* Uben Sie regelmaRig, um mit dem Visier vertraut zu werden und die Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Visier gemanR den lokalen Vorschriften fir elektronische Abfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Visiers sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
EUKontaktpunkt oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Fragen
zu Sicherheitsanliegen oder Ruckrufen direkt an diese Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres DXT2 BIG DOT Visiers von lhrer sorgféltigen Beachtung dieser
Anweisungen abhangt. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen, dass Sie und
andere sicher mit diesem Produkt umgehen kénnen.









DXT2 Big Dot Night Sights for SIG P365 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DXT2 Big Dot Night Sights for your SIG Sauer P365. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with your firearm and its operation before installing the sights.

Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.

Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use and contact a qualified professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the DXT2 Big Dot Night Sights on the SIG Sauer P365 model.

Ensure that the sights are properly installed to avoid misalignment during use.

Avoid using the sights in environments where visibility is extremely poor without proper training.

When transitioning from bright to dark environments, take time to adjust your vision before aiming.

Do not attempt to modify or disassemble the sights, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights from your SIG P365 using appropriate tools.

Carefully install the DXT2 Big Dot Night Sights into the dovetail slot, ensuring they are aligned correctly.
If necessary, file the sights to fit properly into the dovetail.

Once installed, check the alignment and secure the sights as per the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

Use the front sight for fast targeting, utilizing the tritium illumination in lowlight conditions.
When aiming, focus on the front sight and align it with the target for accuracy.

Practice regularly in both daylight and lowlight conditions to become proficient with the sights.
Always ensure that you are in a safe environment when practicing your shooting skills.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.

® Do not dispose of the sights in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please reach out to the manufacturer or authorized dealer.
Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.

Conclusion

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure safe and effective use of your
DXT2 Big Dot Night Sights. Always prioritize safety and practice responsible firearm handling. Thank you for
choosing XS Sights.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
DXT2 BIG DOT PARA SIG 365 XS SIGHT SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas XS Sights DXT2 Big Dot para su SIG Sauer P365. Este producto ha sido
disefiado para mejorar su precisién y seguridad al disparar. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es
importante que siga las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja tu arma como si estuviera cargada.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en el camino de la bala.
Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.

Mantén las miras y el arma en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente las miras y el arma para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | a mira delantera iluminada por tritio esta disefiada para ser utilizada en condiciones de poca luz. No la
expongas a fuentes de luz intensa durante periodos prolongados, ya que esto puede afectar su rendimiento.

® Al instalar las miras, asegurate de que estén firmemente fijadas y alineadas correctamente para evitar
desvios en la punteria.

® S sientes que las miras no estan funcionando correctamente, deja de usarlas y consulta a un profesional.
No intentes modificar las miras, ya que esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira la mira original de tu SIG Sauer P365.

® Limpia el area del dovetail para asegurarte de que no haya suciedad o residuos.

® Coloca la mira trasera en su lugar y asegurate de que esté alineada correctamente.

® Fija la mira delantera en su lugar, utilizando un tornillo adecuado si es necesario. Asegurate de que
esté bien ajustada.

® Verifica que ambas miras estén firmemente instaladas antes de usar el arma.

2. Uso:

® Al apuntar, coloca la mira delantera sobre el objetivo y asegurate de que la mira trasera esté alineada.
Practica en un entorno seguro para familiarizarte con la punteria y la visibilidad de las miras en
diferentes condiciones de luz.

® Sj utilizas la mira en condiciones de poca luz, asegurate de que la lampara de tritio esté visible y en
buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites las miras, asegurate de desecharlas de manera segura.

® No las tires a la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos que
contienen tritio.

® Sitienes dudas sobre la eliminacion, contacta a tu autoridad local de residuos o a un profesional.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las miras XS Sights DXT2 Big Dot, te recomendamos buscar
informacion y asistencia en linea o contactar a un profesional de armas de fuego.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas pautas para garantizar una experiencia segura y efectiva.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DXT2 BIG DOT
PER SIG 365 XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del sistema di mirini notturni DXT2 Big Dot per SIG
365. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno visibile.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita senza una corretta illuminazione.

Non modificare il prodotto in alcun modo; qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e I'efficacia del
mirino.

Utilizza sempre la pistola in modo responsabile e in conformita con le leggi locali.

Indossa occhiali protettivi quando si installa o si maneggia il mirino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Rimuovi il mirino esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il mirino DXT2 Big Dot sul supporto della pistola.

® Fissa il mirino in posizione utilizzando gli strumenti appropriati. Assicurati che sia ben saldo.

2. Uso del Mirino:

Prima di utilizzare il mirino, verifica che sia correttamente installato e allineato.

Quando punti, assicurati di avere una presa sicura sulla pistola.

Utilizza il dot luminoso per mirare rapidamente a bersagli a meno di 15 yard.

Se utilizzi il mirino in condizioni di scarsa illuminazione, sfrutta la luce al trizio per una mira efficace.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per rifiuti pericolosi.
® Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo sistema di mirini notturni DXT2 Big
Dot. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DXT2 BIG DOT dla SIG
365 XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownikéw nocnych DXT2 Big Dot od XS SIGHT SYSTEMS. Naszym celem jest zapewnienie
Panstwu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukciji
bezpieczenstwa oraz wskazéwek dotyczgcych uzytkowania, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkéw i zapewnic
prawidtowe dziatanie celownikow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj celownikow DXT2 Big Dot wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj celowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj celownikow, jesli sg uszkodzone lub niekompletne.

Unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta, chyba ze jest to zgodne z przepisami i praktykami bezpieczenstwa.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed montazem celownikéw.

Zachowaj ostroznosc przy przechodzeniu z jasnych do ciemnych warunkéw, aby uniknaé oslepienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownikéw:

® Upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.

® Zdejmij oryginalne celowniki, jesli sg zainstalowane.

® Zamontuj celowniki DXT2 Big Dot zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze sa odpowiednio
dopasowane do wrebdw.

® Sprawdz, czy celowniki sg stabilnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie celownikéw:

® Uzywaj celownikéw w warunkach, do ktérych zostaty zaprojektowane, zaréwno w Swietle dziennym, jak
i w nocy.

® Pamietaj, ze celowniki DXT2 Big Dot sg zaprojektowane do szybkiego celowania, wystarczy postawic¢
kropke na celu.

® Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw
niebezpiecznych.
® Zawsze upewnij sie, ze nie zawierajg one materiatéw szkodliwych dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lokalnymi lub odwiedz platforme Safety Gate Unii Europejskiej, aby uzyskac¢
wiecej informaciji.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i
zyczymy udanego uzytkowania celownikow DXT2 Big Dot.



Sakerhetsinstruktioner for DXT2 BIG DOT for SIG 365
XS SIGHT SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt DXT2 Big Dot nattsikten for din SIG Sauer P365. Denna produkt ar designad for att férbattra din
sikte och sékerhet vid anvandning av ditt vapen. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon under installation och anvandning av sikten.

Se till att vapnet ar avstangt och séakrat innan du installerar sikten.

Kontrollera sikten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sakerheten.

Anvand endast sikten som ar avsedda for SIG Sauer P365 for att sdkerstalla korrekt passform och funktion.
Undvik att sikta p& personer eller djur, oavsett om vapnet ar laddat eller inte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort det befintliga siktet fran din SIG Sauer P3665.

Rengor omradet dar det nya siktet ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
Installera DXT2 Big Dot siktet genom att placera det i dovetailsparet.

Kontrollera att siktet sitter ordentligt p& plats.

Om det behdvs, anvénd en fil for att justera passformen.

2. Anvéandning av sikten:
® Rikta in siktet mot malet och anvand den tritiumbelysta framsikten for snabb mélsattning.

* Anvand den fotoluminescerande ringen for att underlatta sikte i svagt ljus.
* Ova regelbundet for att forbattra din férmaga att snabbt sikta och avfyra.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara sikten pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och kemiska produkter.
® Undvik att kasta sikten i vanlig soptunna; kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvéandning av DXT2 Big Dot
nattsikten. Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av ditt vapen.



